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Resum

Gregori Maians i Siscar (Oliva, 1699-1781) exposa el seu pensament literari en les vides
que dedica a Antonio de Solis, Miguel de Cervantes, Luis de Ledn i Virgili. Entre una
biografia i altra, perd, canvien el proposit, el personatge i 'estructura i, per tant, també
les idees estétiques que s’hi ponderen, els llocs on s’escull de presentar-les i I'espai que
s€’ls destina. L’article examina aquestes variacions en la forma i la funcié de la poética
amb la voluntat, tanmateix, de posar en relleu la constant que amaguen: les vides d’es-
criptors de Maians son sempre vehicle de teoria literaria classicista.
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Resumen

El pensamiento literario en las vidas de poetas de Gregorio Mayans.

Gregorio Mayans y Siscar (Oliva, 1699-1781) expone su pensamiento literario en las vidas
que dedica a Antonio de Solis, Miguel de Cervantes, Luis de Leén y Virgilio. Entre una
biograffa y otra, sin embargo, cambia el propdsito, el personaje y la estructura y, por lo
tanto, también las ideas estéticas que pondera, los lugares en que escoge presentarlas y el
espacio que les destina. El articulo examina estas variaciones en la forma y la funcién de la
poética con la voluntad, realmente, de poner en relieve la constante que esconden: las vidas
de escritores de Maians son siempre vehiculo de teoria literaria clasicista.
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Abstract

English title. Literary theory in Gregori Maians’ lives of poets.

Gregori Maians i Siscar (Oliva, 1699-1781) sets forth his literary theory in the lives he
dedicates to Antonio de Solis, Miguel de Cervantes, Luis de Ledn, and Virgil. The pur-
pose, character and structure change from one biography to another and, therefore, the
aesthetics, the places where they are presented, and the space they occupy vary as well.
This paper examines the differences in the form and function of poetics with the objec-
tive, however, of highlighting an underlying theme: Maians’ lives of poets are always a
vehicle for classicist literary theory.

Keywords
Lives of poets; Gregori Maians; poetics; classicism.

“Omitiendo yo lo tocante al arte poética” és com Gregori Maians (1778: 45)
voldria haver escrit la Vida de Publio Virgilio Marén, con la noticia de sus obras
traducidas en castellano (1778). Convencut que la teoria “pide que de ella se
trate muy de propésito” (1778: 46), el biograf afirma que hi renuncia en una
obra, que, amb tot, desemboca sovint en reflexions estetiques. No és la primera
vegada que Maians exposa el seu pensament literari en un escrit biografic. La
teoria participa de la vida de Virgili, com prenia part també de les tres vides de
poetes que havia publicat abans: la “Noticia breve de don Antonio de Solis”
(1733), la “Vida de Miguel de Cervantes Saavedra” (1737) i la “Vida y juicio
critico del maestro fray Luis de Leén” (1761).

L’article s'interessa pel vincle entre unes i altra, entre les biografies d’escriptors
i la poetica de que son transmissores, i examina les idees sobre poesia que Maians
exposa al llarg de totes quatre vides, les variacions i constants que s’hi observen, els
llocs on escull de presentar-les i 'espai que els destina. En concret, sén aquests
darrers aspectes que s'aborden d’entrada en el treball, que abans d’examinar les
tesis sobre literatura del biograf, n’estudia les formes i funcions. La resposta a
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aquests primers interrogants s ofereix escalonada: s’analitzen els usos, primer, de
les nocions tedriques més tenues i, després, de les disquisicions literaries més am-
plies. Paradoxalment, aquesta aproximacié progressiva no porta de bon principi a
la vida de Virgili —que era on havia d’ometre’s “lo tocante al arte poética”™—, siné
als escrits que Maians consagra a Antonio de Solis i Luis de Ledn.

La poetica, part intrinseca de les vides d’autors

La “Noticia breve de don Antonio de Solis”, la primera vida que Maians dedica a
un poeta, veu la llum dins ledicié de les Cartas de don Nicolds Antonio y de don
Antonio de Solis (1733). Com anuncia I'epigraf que 'encapeala, la brevetat i la con-
cisi6 esdevenen els trets distintius d’aquesta obra, caracteritzada alhora per un im-
puls narratiu que el bidgraf ja mai més tornara a exhibir. Sigui pel limit d’extensié,
per la voluntat de bastir una trama o senzillament perqué Maians té altres prioritats,
la poetica no irromp en aquest paratext amb disquisicions amplies.

També limitada a formes tenues es troba en la “Vida y juicio critico del
maestro fray Luis de Ledn”, que, si bé consta de gairebé una cinquantena de
pagines —I'anterior amb prou feines superava la desena—, no deixa de ser breu
quan es compara amb els textos que Maians consagra a Cervantes i Virgili. En
aquest cas, com en l'anterior, potser és el limit d’espai que contribueix a reduir
la preséncia de pensament tedric. Sembla, perd, que tampoc no I'afavoreixen els
usos de la vida: publicada el 1761 per fer de paratext a I'edicié de les Obras pro-
pias y traducciones de Luis de Ledn, la biografia assumeix una funcié didactica i
de reclam comercial que segurament no estimula la reflexi6 especulativa.’

El format i les prioritats d’una obra i altra dificulten la participacié amplia
en dues vides d’una art, que, amb tot, es resisteix a esvair-se completament.
L’estudi de les formes amb que la poetica aflora en les biografies d’Antonio de

1. Ledicié la prepara la companyia de llibreters i impressors de Valéncia, que es va formar el
1759 i que des d’un primer moment va deixar-se aconsellar per Maians sobre els autors que con-
venia publicar. Com explica Mestre (1984: 609), entre “los multiples proyectos” que proposa el
biograf “aparece la idea de publicar autores latinos con la traduccién castellana realizada por
nuestros cldsicos del Siglo de Oro”. El projecte inclou la impressié de les traduccions de Luis de
Ledn, que, tanmateix, no es fard com hauria volgut Maians, qui se’n plany en una carta a Manuel
Martinez Pingarrén, datada del 7 de desembre del 1761: “Pero ahora poco, y con algunos disgus-
tos; como le he tenido en la impresién de las Obras Poéticas del maestro fray Luis de Ledn; porque
yo las di para que se sacase la licencia para imprimirlas con los originales de las traducciones, y
aumentada, habiendo comunicado la obra para que se viese su excelencia; y se han adelantado a
pedir licencia sin los textos que se traducen, sin afiadiduras, sin enmiendas de las obras, con el
atrevimiento de haber querido enmendar lo que estaba bien y suplir los versos que Ledn no quiso
acabar; y atin no he visto sino el primer tomo de sus obras sobre la Escritura, que sabe Vm. con
cudntas instancias he deseado adquirir, y no he podido, no habiendo recibido este tomito en 8 de
los Cénticos y Salmo 25, que Vm. me ha enviado, hasta anoche” (Mestre 1988: 259).
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Solis i Luis de Ledn posa de manifest que, en la vida, la teoria pot quedar redu-
ida a nocions marcadament tenues. El seu examen, perd, permet constatar tam-
bé que aquests conceptes i enunciats breus no sén en absolut prescindibles i que
Iart “la mds sublime entre las otras racionales” (1778: 45-46) és part constituti-
va de la vida de lescriptor.

Si a la “Noticia breve de don Antonio de Solis”, Maians insisteix en el “gran
ingenio” (Maians 1733a: 48), la “natural inclinacién” (Maians 1733a: 49), la “in-
vencién admirable” i la “facilidad ingeniosisima” (Maians 1733a: 57) del poeta, en
la vida de Luis de Ledn, remarca reiteradament la “suma erudicién y sabidurfa”
(Maians 1761), I'elogiiencia i la subtilesa de pensament que traspuen els seus ver-
sos.? Lluny de ser merament ornamentals, aquests conceptes esdevenen indispensa-
bles en uns escrits que compleixen, entre d’altres, la funcié de demostrar 'exempla-
ritat literaria d’aquell qui els protagonitza. Durant 'edat moderna, la vida del poeta
assumeix un proposit legitimador i, conseglientment, hi sén imprescindibles les
nocions que provenen de la teoria. El biograf, que té 'obligacié de prestigiar el bio-
grafiat, no pot deixar de servir-se de la terminologia sancionadora de 'excelléncia i
lortodoxia literaries i, per tant, dels conceptes propis del discurs teoric.

No és tan sols per la funcié legitimadora que Maians no pot ometre “lo tocan-
te al arte poética” ni en una “Noticia breve”. Per al biograf, la historia literaria —i,
com a resultat, la vida del poeta— havia de “representar la literatura de cada cual
segtin es, informando con verdad los dnimos de los letores, y facilitando en cada
asunto la buena eleccién de los mejores libros” (Maians 1747). En unes vides
marcades per 'esquema biobibliografic, aquest imperatiu esdevé profundament
exigent. Maians, convengut de la necessitat d’informar del conjunt de publicaci-
ons del biografiat i de judicar totes les obres esmentades, formula una immensa
quantitat de critiques. Entre aquests milers de judicis s’hi compta, per exemple, el
que dedica a les poesies castellanes de Luis de Ledn, que considera:

(...) las que mds ennoblecen la lengua espanola, porque, si ser poeta consiste en
una especie de ficcién en que perfetamente se imite la naturaleza y las propieda-

2. Totes les vides se citen ortografiades. Per a la “Noticia breve de don Antonio de Solis”, la base
és la primera edicid, inclosa dins les Cartas de don Nicolds Antonio y de don Antonio de Solis, im-
presa a Li6 per Jean-Baptiste Deville i Louis Chalmette, i disponible a: https://archive.org/details/
bub_gb_SCYzog5xuwC/mode/2up. Pel que fa a la “Vida de Miguel de Cervantes Saavedra”, se
segueix la impressié que fa de prefaci a la Vida y hechos del ingenioso hidalgo don Quixote de la
Mancha (1738), accessible en linia a la Biblioteca Digital Hispdnica: https://bdh-rd.bne.es/viewer.
vm?id=0000022657&page=1. En el cas de la “Vida del maestro fray Luis de Le6n”, es parteix del
prefaci a la tercera edicié de les Obras propias y traducciones del latin, griego y toscano, con la pard-
frasis de algunos salmos y capitulos de Job, que veu la llum a Valéncia en la impremta de Josep
Tomas Lucas i que esta disponible al web de la BNE: https://datos.bne.es/edicion/
bima0000062467.html. Per altim, la Vida de Publio Virgilio Marén, con la noticia de sus obras
traducidas en castellano se cita segons 'edici6 valenciana del 1778, impresa per José y Tomds de
Orga: https://bvpb.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.do?path=145730.
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des y circunstancias de las personas y de las cosas, el maestro Leén manifestd te-
ner un ingenio sutilisimo para la invencién, y una destreza tan feliz para expresar
noblemente lo inventado, que no solo supo declarar noblemente sus propios pen-
samientos, sino también trasladar los ajenos de una lengua en otra, que es mucho

mds dificil (1761).

En el fragment, Maians comenta els versos de Luis de Ledn i, alhora, defi-
neix la poesia com a ficcié que imita la naturalesa de manera versemblant. L’exa-
men de 'obra, per tant, porta aparellada una reflexié teorica, i la unié d’ambdés
evidencia la proximitat entre critica i poctica, que és especialment acusada en les
biografies d’escriptors. Una disciplina i altra, que sempre sén dificilment dife-
renciables, ho resulten més encara en un tipus de text que compta entre els seus
antecedents la tradicié comentarista —sobretot, I'accessus ad auctores, els comen-
taris, els elogis i les semblances—, on les fronteres entre teoria i critica ja sén
marcadament difuses. Aixi doncs, 'exegesi de I'obra és part intrinseca de les vi-
des de poetes i, com I'impuls apologetic, fa inevitable la preséncia de teoria. Ja
s6n dues, per tant, les funcions inherents a la biografia del poeta que porten,
independentment de la voluntat del seu artifex, a la inclusié de I'“arte la mds
sublime entre las otras racionales”.

No sén tan sols els usos d’aquests textos que expliquen la impossibilitat
d’escriure’ls “[o]mitiendo [...] lo tocante al arte poética”. Segons la “Noticia
breve de don Antonio de Solis”, I'escriptor es descobria des de la primera infan-
tesa com “un dnimo capaz de grandes virtudes, un agudisimo ingenio y un juicio
superior a su tierna edad”. “Costdbale tan poco hablar discretamente”, diu Ma-
ians, “como proferir las palabras: cualquiera que le dijeran era proporcionado
eslab6n para que centellease gracias y brillantes dichos aquel admirable entendi-
miento” (1733a: 48). La caracteritzaci6, ben poc original —com diu Manuel de
Vega en la Vida del doctor Vicent Garcia (1703), “sempre 'edat tendra és profe-
cia de la varonil” (Solervicens 2012: 280)—, revela que Maians empra elements
tematics de llarga tradicié en les seves biografies: tant el contingut i el lexic de la
descripcié com I'allusié als dots naturals i a les inclinacions de I'individu es re-
munten a les anomenades circumstancies de persona de Cicerd.

Ara, perd, no és en la imatge de I'infant precog que cal fixar-se, siné en com
la seva incorporacié implica presentar un poeta dotat d’ingeni. Sobretot, perqué
altres paragrafs de la vida articulats d’acord amb els personis adtribura revesteixen
Antonio de Solis de noves virtuts del bon poeta. Durant els anys de joventut i,
en consonancia també amb 'esquema habitual, el biografiat no malbarata el seu
do, siné que el perfila amb una dedicaci6 incansable al llati, la retorica, la dialec-
tica, la poesia i la filosofia moral. Aquesta aplicacié a 'estudi barrejada amb el
talent innat que exhibia en la infantesa el converteixen en exponent del bon
poeta horacia, en qui art i ingeni coexisteixen en equilibri. Més encara, i com
també ocorre sovint en les biografies d’escriptors, aquest model de virtuts litera-
ries no triga a cridar I'atencié de nobles, reis i princeps i, malgrat tot, no és felic,
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“por el genio filoséfico, que naturalmente desestima lo que el mundo aprecia”
(Maians 1733a: 52). Davant d’aquesta darrera senténcia resulta evident que si
els topics relacionats amb la infantesa i la joventut permeten el compliment de
Iequilibri exigit per Horaci, els més habituals a 'hora de descriure la maduresa
del poeta —sobretot, la consideraci6é que va haver d’entomar una fortuna adver-
sa— s’associen al desengany de les vanitats mundanes. Tot plegat fa de la “No-
ticia breve” un exemple paradigmatic de com els llocs comuns més caracteristics
de les vides d’escriptors sén indissociables dels merits sancionats per la teoria
literaria i, per tant, de com el seu s —ben usual en les vides de poetes moder-
nes— també implica la preseéncia de la poetica.’

Aixi doncs, tant les funcions legitimadora i critica de la vida com un recurs
propi del geénere, la incorporacié de topics, desemboquen en la teoria, que, en
conseqiiencia, és part intrinseca de la biografia d’escriptor. Els impulsos critics,
pero, no s'enduen gaire protagonisme en les vides d’Antonio de Solis i Luis de
Ledn, on, per conseglient, la teoria també queda en segon pla i es veu reduida a
mers conceptes i, com a molt, a enunciats breus. De biografies, tanmateix, Ma-
ians n’escriu de forca més extenses i critiques i, en el marc d’aquestes obres,
s'evidencia que la poctica pot formular-se amb disquisicions equiparables als
preceptes d’un tractat i, alhora, que encara pot assumir altres proposits.

Encarregada pel lord anglés John Carteret com a prefaci a I'edicié del Qui-
xot que amb el seu mecenatge es preparava aleshores a Londres, la “Vida de
Miguel de Cervantes Saavedra” no tan sols és extensa, sin també marcadament
apologetica i critica.* Amb voluntat de defensar el Quixot i el seu artifex en un
moment en qué se’n posava en dubte la qualitat literaria, s’ha dit i s’ha reiterat,
Maians escriu una “vie bien fournie dans son ensemble critique mais breve, dans
son détail biographique” (Zerari 2021: 154); una vida en que “los datos biogra-
ficos propiamente dichos son muy reducidos” (Aradra 2021: 310); una vida de
la qual avui es pot dir que el “titulo cubre engafiosamente, de modo sélo parcial
y empobrecedor, el contenido de la obra” (Brines 1975: 582).

També atenta sobretot a 'obra es mostra la Vida de Publio Virgilio Mardn,
con la noticia de sus obras traducidas en castellano, que, com deixa intuir 'epigraf
que I'encapeala, no comenta i judica només les produccions de l'autor, siné

3. El vincle entre topica i poetica, en concret, en les vides d’escriptors barrocs, I'estudien Cesc
Esteve i Josep Solervicens (2019) a “Discurso biografico y poética barroca: la vida de Vicent Gar-
cfa (1703) de Manuel de Vega”.

4. Si bé Pescrit neix per fer de prefaci a la Vida y hechos del ingenioso hidalgo don Quixote de la
Mancha (1738), no és dins d’aquesta edicié que primer es publica la biografia. A fi d’enviar Uescrit
a Londres, perd també per repartir-lo entre amics i coneguts, Maians n’imprimeix una primera
edicié exempta a Madrid de tan sols vint-i-cinc exemplars. Les circumstancies de publicacié, perd
també de recepcid, son descrites amb tot detall per Mestre (1972: xxxi1-L). També Brines (1975:
590); Cherchi (1977); Rey / Mufioz (2006: 28-29, 35) i Zerari (2012: 169-170; 2021: 126-127)
s’acosten a la génesi d’un escrit del qual, de manera indirecta, també s’ocupa Alvarez (2007), qui
detalla el context socio-historic que propicia l'edici6 anglesa del Quixo.
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també les traduccions al castella que se n’havien fet. Maians, preocupat pel bon
coneixement del llati entre els joves, endega un projecte de publicacié de les
Opera omnia de Virgili amb el text original i una seleccié de traduccions en
prosa i vers, i la vida del poeta forma part d’aquest projecte editorial que es va
materialitzar a Valencia, a la impremta de José i Tomds de Orga.’

L’increment dels impulsos critics afavoreix, sens dubte, la preséncia de la
poctica, que es presenta més sovint i amb for¢a més extensié en dues vides que,
a banda de ser marcadament exegetiques, superen de lluny el centenar de pa-
gines. Els problemes inherents a la fabulacid, la nocié de versemblanga i, sobre-
tot, el concepte de novella i el seu parentesc amb la resta de formes canonitzades
per la poctica classica sén algunes de les qiiestions de qué s’ocupa més vastament
el bidgraf de Cervantes. Latencié que Jests Pérez Magallén i Francois Lopez
presten a l'escrit en els seus articles intitulats, respectivament, “Una teorfa dieci-
ochesca de la novela y algunos conceptos de poética” (1987) i “Sobre los géneros
de la critica en la Espana moderna” (2004), certifica que en aquesta obra Maians
reflexiona ampliament entorn de la poesia. Si bé aquest tret no li ha merescut
atenci6 critica, també sén forca els paragrafs de la vida de Virgili destinats, de
nou, a explicar i a exemplificar una série de generes literaris, perd també a resse-
guir tipologies de vers i a estudiar recursos métrics com ara I'encavalcament. En
aquest cas, valgui com a exemple de reflexié tedrica el curés retrat que el biograf
ofereix del procés de composicié de Virgili:

Lo que Virgilio hacfa era lo mismo que nosotros, si queremos escribir bien. Pensaba
mucho sobre la invencién general; después, en la distribucién de las partes de la
invencién; aplicaba luego su atencién a fecundar las partes, animdndolas con la
imitacién, ya de la naturaleza, ya de los pasajes de otros insignes poetas, ya con se-
mejanzas, ya con algunas comparaciones, ya con alusiones oportunas; todo lo cual
pide una profunda y constante meditacién; siendo lo tltimo la expresién, que en
unos asuntos es natural y sencilla; en otros, metaférica; y segin es, se ejecuta con

mayor facilidad o dificultad (Maians 1778: 37).

El discurs és una llig6 extensa sobre com ha de fer-se I'escriptura en general
i, per tant, una mostra de com la poetica pot presentar-se amb for¢a menys sub-
tilesa que fins ara. Maians hi descriu el procés d’escriptura que hauria seguit
Virgili i en I'explicacié s’hi perceben les tres fases de la construccié retorica de la
peca. Alhora, hi apareixen les nocions de decorum —en el sentit d’adequacié
entre estil i mateéria— i mimesi —entesa com a imitacié de models, perd també

5. La noticia de les obres de Virgili traducidas al castellano és el primer estudi bibliografic de la
traducci6 de Virgili a Espanya, contemporani al de Pellicer a Ensayo de una biblioteca de traducto-
res esparioles (Garcia Jurado 2007: 104). No és anomal que l'ofereixi Maians en una vida
d’escriptor: en les vides de Luis de Leén i Francisco Sdnchez de las Brozas també s’ocupa de les
traduccions, en aquest cas, realitzades pels biografiats.
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com a imitaci6 de la natura— i la poesia hi és presentada, d’acord amb Horaci,
com un procediment que demana meditacid, cura, dedicacié i pausa. A banda
d’exemplificar I'envergadura que pot assolir la poética, el fragment posa en re-
lleu que, quan és profunda, la teoria tendeix a assumir proposits nous; més enlla
de contribuir a la legitimaci6 del poeta, la reflexi6 teorica es transforma en el
passatge en un recurs que dona vida al biografiat: la férmula inicial, “[lJo que
Virgilio hacia”, desplaga el lector cap a I'escriptori de Virgili i ajuda a visualit-
zar-lo en ple procés de creacié.

Aixi doncs, i malgrat la voluntat del bidgraf d’escriure “[o]mitiendo yo lo to-
cante al arte poética”, la teoria aflora amb intensitat en les vides de Cervantes i
Virgili, on, a més, apareix en tot de contextos nous. Maians, que ja no se sent limi-
tat per cap restriccié d’espai, incorpora reflexions tedriques més amplies en els ma-
teixos llocs que en les seves vides breus, perd és que, alhora, aprofita altres circums-
tancies per discérrer sobre poesia. Per citar-ne un cas, 'estructura biobibliografica
que ja exhibia la “Vida y juicio critico del maestro fray Luis de Leén” comporta, en
els escrits sobre Cervantes i Virgili, una voluntat de classificar la produccié dels
autors que desemboca, en el primer, en un discurs considerablement llarg sobre els
tipus de faules i en una reflexié entorn del concepte de novella (Lépez 2004; Pérez
Magallén 1986) i, en el segon, en una exposicié dels modes de diccié:

En lo que toca a la composicidn de las poesias, respeto de las personas, hay varios
modos. Uno se llama exegético, en que solamente el poeta es el que habla, como se
ve en los tres primeros libros gedrgicos.

Otro, dramdtico, en que en ninguna parte de la composicién habla el poeta,
sino Unicamente las personas que se introducen en ella, como sucede en las come-
dias y tragedias.

Otro, mixto, como la Eneida de Virgilio, en la cual habla el poeta y las personas
introducidas en ella.

Todos estos tres modos o géneros de poesia, en lo respectivo a las personas,
observé Virgilio en sus Eglogas (Maians 1778: 20).

La distinci6, d’ascendéncia classica —Platé ja diferencia les diccions simple,
imitativa i mixta i Aristotil, la narracié i la imitacié—, preludia una classificaci6
de les Eglogues i revela que I'impuls biobibliogrific també pot portar a la teoria.
Se sabia ja de feia segles: en la Vita di Dante, Bruni no va limitar-se a enumerar
les obres del biografiat, sindé que va estendre’s en un discurs considerablement
llarg sobre els diferents tipus de poesia (Allés 2014: 28).

La poctica, per tant, pot emergir amb més profunditat, amb més funcions i
en més contextos que no sembla en les vides d’Antonio de Solis i Luis de Le6n.
Sembla clar, per tant, que, quan es disposa d’espai, s’aprofita entre altres coses
per discérrer sobre poesia. Maians mateix ho justifica, perque, si bé afirma que
la poética hauria d’excloure’s de la vida, defensa també que les vides han de ser
“semejantes a un huerto de mucha y muy agradable variedad en las flores y fru-
tos” (Maians 1757: 497).
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Amb aquesta comparativa—que des d’antic desplaca el lector al jardi d’Epi-
cur, i que, a partir del 1759, el trasllada també fins a aquell “il faut cultiver notre
jardin” del final del Candid (Deloffre 2007: 154)— Maians avala la participacié
en la vida de la teoria, perqué mostra el seu convenciment que la biografia admet
continguts i recursos diversos. Ho havia plantejat abans Torquato Malaspina a
Dello scrivere le vite (1586); segons l'italia, les vides poden dotar-se de gracia i
esplendor amb “il giudizio, il discorso, le descrizioni e I'altre digressioni e simili
ornamenti” (Bramanti 1991: 67). En la senténcia de Maians, tanmateix, s hi
detecta un matis que no és en el darrer: la vida admet aquest conjunt de recur-
sos, sempre que aprofitin al lector. Durant I'edat moderna era comunament
admes que la biografia, com qualsevol branca de la historia, havia de servir a la
comunitat. Lluny de posar-la en dubte, aquesta concepcid instructiva del genere
encara fa més desitjable la presencia de la teoria, perqué incloure idees sobre
poesia en una vida implica convertir-la vehicle de llicons d’elogiiencia i elabora-
ci6 estilistica.

Poetes de “raro ingenio” i poetes “de suma erudicién”

Aixi doncs, sembla que I'Gnic que podria haver portat Maians a limitar la re-
flexié teorica és el convenciment que, perque la poetica és “arte la mds sublime
entre las otras racionales [...], pide que de ella se trate muy de propésito”. El
biograf, perd, que incorpora la teoria en contextos diversos i amb funcions can-
viants, sembla que té poc en compte la seva propia premissa. Més encara, les
formes i usos no s6n I'tinic que s’altera d’una estética que muda també en mate-
ria: tot al llarg de les seves vides de poetes, el bidgraf vehicula llicons teoriques
variades. Els fragments que fins ara s’han esmentat ja ho posen en relleu.
D’Antonio de Solis se sap que “costdbale tan poco hablar discretamente como
proferir las palabras” i que “cualquiera que le dijeran era proporcionado eslabén
para que centellease gracias y brillantes dichos aquel admirable entendimiento”
(Maians 1733a: 48). La imatge dels seus mots com a rajos de llum, representacié
tipicament barroca de I'agudesa, concepte també tipicament barroc, es podria
trobar, potser, en la vida de Cervantes. Dificilment, perd, podria emergir ni en
la vida de Virgili, de qui s’afirma que “pensaba mucho” (Maians 1778: 37) a
I'hora d’escriure, ni en la de Luis de Ledn, que, si bé esta dotat d’'un “ingenio
sutilisimo”, I'aplica a imitar “la naturaleza y las propiedades y circunstancias de
las personas y de las cosas” (Maians 1761). Descriure i explicar aquesta variabi-
litat de fons en la teoria és 'objectiu des d’ara.

En la primera i més breu de les quatre biografies, la descripcié d’Antonio de
Solis com un infant dotat d’ingeni i agudesa preludia, i s’ha avancat, una relacié
de la gran diversitat d’estudis que va cursar el poeta. Aixi doncs, tal com manen
el binomi horacia i el neoclassicisme i, per tant, tal com s’esperaria de Maians,
s’hi aplaudeix I'equilibri entre art i ingeni. Amb tot, el bidgraf no subratlla espe-
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cialment la importancia de 'aprenentatge, com si que fa Luzdn en la seva Poézi-
ca, i, més encara, quan es tracta de I'ingeni, insisteix que és “agudisimo”, “gigan-
te” (Maians 1733a: 48), “velozmente capaz” (Maians 1733a: 51) i, alhora, font
d’una “invencién admirable” i d’'una “facilidad ingeniosisima” (Maians 1733a:
57). En altres paraules, Maians sembla valorar, per damunt de tot, la fecunditat,
la rapidesa i la facilitat i, per tant, malgrat que proposa 'equilibri ars-ingenium,
fa pensar, més que en el neoclassicisme, en el Barroc.®

La continuacié del relat ratifica 'acostament a aquesta poctica, perque I'in-
geni agut, gran i velo¢ que havia caracteritzat I'escriptor durant la joventut i
maduresa deixa pas, com s’ha avancat, a una vellesa marcada pel desengany de
les vanitats mundanes i per 'acceptacié de la teologia com a valor transcendent
capa¢ d’illuminar la comprensié del mén: “conociendo bien los enganos de este
mundo, determiné consagrar enteramente a Dios sus postreros dias” (Maians
1733a: 53). Tant 'assumpcié del desengany com I'acceptacié del dogma en que
desemboca sén consistents amb la poetica barroca, per a la qual la teologia és
una sortida logica a la inestabilitat i a la inescrutabilitat de 'univers (Solervicens
2016: 210). Les nocions més tipicament associades a aquesta poctica, per tant,
recorren la vida sencera i, amb tot, la seva presencia no comporta capgirar la
consideraci6, comunament admesa, que el pensament literari de Maians encaixa
harmonicament en el context del divuit hispanic.

Abans s’ha fet notar que la teoria aflora en la vida d’Antonio de Solis, en
gran manera, perqué Maians la basteix servint-se de llocs comuns que porten
associades nocions poetologiques. D’acord amb aquest plantejament, la presén-
cia de la poetica barroca en la “Noticia breve” s’ha de considerar fonamental-

6. L'apropiacié de conceptes propis de la teoria literaria barroca per part de Maians, no cal dir-
ho, convida a fer com Francoise Etienvre (2007) i matisar la declarada hostilitat per la literatura
del xvi1 que tradicionalment s’ha atribuit al bidgraf. La manera com Maians parla d’alguns dels
grans noms del Barroc, sobretot en la vida de Cervantes, torna a ratificar-ho. En primer lloc,
Maians planteja sobre Géngora que, encara que li manqui puresa d’estil, en erudicié supera Fran-
cesc de Borja: “De la poesia lirica es principe el que lo fue de Esquilache don Francisco de Borja,
a quien aventajé en erudicién don Luis de Géngora, pero, aunque hizo versos felicisimos e inimi-
tables, no supo igualarle en la observacion del arte y pureza del estilo” (1738: 85). Alhora, Que-
vedo és presentat, en la vida d’Antonio de Solis, com un dels tnics poetes capagos “de emprender
cualquier asunto, o bien atado, o suelto” (1733a: 50), virtut de la qual, al llarg de la historia, tan
sols havien gaudit Horaci, Camoens, Tasso i el biografiat mateix. Sobretot, quan s’enfronta al
conflicte entre Cervantes i Avellaneda, Maians comenta el proleg del darrer al Quixor apocrif, i
aprofita I'avinentesa per presentar Lope com a bon poeta. Segons el valencia, si Avellaneda va re-
provar Cervantes va ser perqué no va saber entomar una critica que aquest va dedicar-los tant a ell
com a Lope de Vega. La mateixa critica davant la qual Avellaneda exhibeix baixesa, orgull, passié
i impulsivitat, Lope de Vega I'encaixa amb modeéstia i humilitat. “Lope”, afirma Maians, “que
sabfa que era de carne y hueso como los demds escritores, como cuerdo agradecia las censuras
hechas con verdad y buena intencién y procuraba aprovecharse del conocimiento de sus errores”
(1738: 33). L'autor barroc, en definitiva, és el maxim exponent del poeta genui, que, com reco-
mana Horaci, no cerca 'adulacid, siné que compren els efectes beneficiosos de la critica imparcial.
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ment heretada. Ja sigui perque es fixa en la vida que d’aquest mateix poeta havia
escrit Juan Goyeneche, ja sigui perqué encara no esta familiaritzat amb la bio-
grafia i no coneix cap altra manera de procedir, quan escriu la vida d’Antonio de
Solis, Maians s’ajusta a una idea tipica i normativa d’autor canonic, se cenyeix
al motlle de certa homogeneitat que havien difés un conjunt de biografies d’es-
criptors, sobretot, del segle xvir. Els biografs barrocs de Lope de Vega, Géngora
i Quevedo ja havien insistit en la prodigiosa fecunditat i la facilitat i rapidesa per
a lescriptura dels seus biografiats, aixi com en la seva actitud desenganyada.
Consegiientment, és natural que ’Antonio de Solis de Maians, construit a partir
d’aquests referents, “[d]esengafiado de las vanidades del mundo” es consagri
“totalmente al cielo”, com feia quan el retratava Goyeneche (1692), i, alhora,
que presenti el mateix “ingenio agudisimo” que Pablo de Tarsia (1663: 157)
atribuia a Quevedo.

Les vides de Cervantes, Luis de Leén i Virgili, pero, Maians ja no les escriu
d’acord amb P'estructura que havien proposat les biografies de poetes barrocs del
segle xvi1. Per consegiient, hi minva el seu acostament a la po¢tica que porten
associada i s6n consistents, en canvi, amb el classicisme grecollati i renaixentista
que tradicionalment s’ha atribuit al biograf. Tot i la coheréncia global, entre
unes i altres no deixen d’observar-se canvis, si ja no de paradigma, en els concep-
tes que es ponderen en cada cas. En essencia, perque, d’'un mateix conjunt d’ide-
es, Maians escull les que més li interessen en funcié del biografiat i dels proposits
de la vida.

Aquesta certa adaptacié de la poctica a cada biografia comporta que, si bé
en les vides de Luis de Leén i Virgili no tenen cabuda ni la prodigiositat ni la
grandesa, Cervantes encara s’endugui elogis per “la fecundidad de su raro inge-
nio” (1738: 102) i per estar dotat d’un “ingenio para la invencién, no sélo de
uno, sino de cien Quijotes” (1738: 55). Per la presencia d’altres nocions com el
decorum o la versemblanca, aquestes lloances, ara, exacerben unes tensions que
no es donaven en la vida d’Antonio de Solis. La Galatea, per exemple, és descri-
ta pel biograf com la “novela en que Cervantes manifest6 la penetracién de su
ingenio en la invencidn, su fecundidad en la abundancia de hermosas descripci-
ones y entretenidos episodios, su rara habilidad en desatar unos fiudos al parecer
indisolubles” (1738: 7), perd també com la novella on Cervantes va entreteixir
“tantos episodios que su multitud confunde la imaginacién de los letores por
atenta que sea” (1738: 8). Segons Maians, “el genio festivo” de Cervantes “no
podia atarse a los rigurosos preceptos de una arte tan seria” (1738: 86) i aquesta
impossibilitat permet que la invenci6 sigui major, perd també comporta certs
inconvenients. Malgrat 'aparent contradiccid, el bidgraf no renuncia a aquests
elogis en una vida on, més encara, posa I'accent en la inventio de les obres de
Iautor i redueix substancialment qualsevol consideracié relacionada amb Ielocu-
tio i la dispositio.

Aquest decantament cap al contingut I'expliquen les funcions de I'escrit i,
alhora, els merits que el biograf atribueix al biografiat. Maians entén la biografia
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de Cervantes com a prefaci al Quixot, que llegeix com una obra de “pura inven-
cién” (1738: 46) i que, més encara, valora precisament pel seu contingut, que fa
“responsables aquellas patrafias” (1738: 25) que s6n els llibres de cavalleries. En
consonancia amb aquesta lectura, no resulta estrany que n’aplaudeixi la inventio,
en ressalti I'ingeni prodigiés darrere escrit, i deixi de banda conceptes més es-
trictament estilistics. El biodgraf, perd, valora Luis de Leén precisament pel con-
trari. A finals dels anys trenta, Maians convertia aquest poeta en I'autor més
elogiat de la segona versi6 (1739) de I'Oracidn en alabanza de las elocuentisimas
obras de don Diego Saavedra Fajardo per haver sabut seguir Luis de Granada en
el seu esfor¢ per donar “fuerza, eficacia y natural dulzura al lenguaje espanol”
(1739: 126). D’acord amb aquest meérit, és natural que en la seva vida insisteixi
sobretot en I'eloqiiéncia, la propietat, la brevetat, 'ordre, la senzillesa, la clare-
dat, 'amenitat i ’harmonia dels seus versos.

Tenint en compte que Luis de Ledn també participa de la vida de Virgili,
en concret, de la “noticia de sus obras traducidas en castellano”, és natural que
aquests conceptes hi tornin a adquirir relleu. Quan es para esment, pero, als
apartats dedicats propiament al biografiat, s’hi observa que Maians torna a de-
cantar la balanca cap a la inventio. Ara, tanmateix, no elogia I'ingeni del poeta,
com feia amb Cervantes, sin que, ben al contrari, insisteix que per executar la
idea rere ' Eneida, Virgili “redujo a una sola las dos que tuvo Homero, principe
de los poetas griegos, imitdndole en la invencién de sus dos obras, la Ulisea y la
lliada” (1778: 25). Sobretot, no és ni el primer ni 'tltim cop que Maians es
refereix a la imitacié en una vida on aquest concepte adquireix un protagonisme
que no presentava en cap de les seves biografies anteriors.

Com s’ha fet notar, el biograf endega el projecte de publicacié de les Ope-
ra omnia de Virgili —i, per tant, també la redaccié de la seva vida— mogut
per 'afany de fomentar el bon coneixement del llati entre els joves. El conven-
ciment de Maians que Virgili pot exercir de model, pero, no tothom el com-
parteix. Sobretot, Virgili va ser reprovat per una serie de “necios gramdticos”,
que, amb voluntat d’“hacerse memorables” (Maians 1778: 36), van acusar-lo
d’imitador servil:

No atendiendo Furio Albino a este miramiento y circunspeccién de Virgilio [...],
reprehendi6 en él la afectacién de la Antigiiedad en tomar de ella algunos versos; y
Cecina Albino, la de usar ciertas palabras [...]. No sabemos en qué reprehendié
Herennio a Virgilio; pues escribié de sus vicios y ciertamente no tenia tales [...].
Carbilio Pictor, més atrevido que otros, 0sé escribir una obra que intitulé Aeneido
Maestix, azote a Virgilio. Basta este titulo para tener a Pictor por ignorante y des-
vergonzado. Perellio Faustino escribié de los hurtos de Virgilio, llamados hurtos a
las aplicaciones que hacia de los versos agenos, a su propia invencién. Quinto Oc-
tavio Avito compuso ocho volumenes Homoeteleuthén, donde noté qué versos tras-
ladé a sus obras, y de dénde los sacd. Todas sus reprehensiones cedieron en mayor
gloria suya (Maians 1778: 32-33).
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Maians, que pretén erigir Virgili a la categoria d’exemple, ha de respondre
a aquests retrets, i la réplica, naturalment, passa per una reflexié entorn de la
imitatio i dels seus limits. De fet, I'afany mateix de convertir el “poeta profano
mis ilustre” (1778: 78) en referent ja convida a pensar en la mimesi; una reflexié
que encara és reclamada per un altre dels trets de la vida. Com anuncia I'epigraf
que Uencapcala, la Vida de Publio Virgilio Marén 'acompanya la noticia de sus
obras traducidas en castellano, un estudi de les traduccions de Virgili al castella
que Maians incorpora amb voluntat d’“entroncar lo mejor de la literatura hispa-
na con el mds egregio poeta latino” (Garcia Jurado 2007: 100). El conjunt, ho
explica Francisco Garcia Jurado (2007: 97), aglutina els millors autors de I'Anti-
guitat i els grans escriptors espanyols dels segles xv i xv1 i, d’aquesta manera,
“prefigura ya una idea consciente de Tradicion Cldsica basada en criterios neta-
mente historiogrificos”. La juxtaposicié i les seves conseqii¢ncies, no cal dir-ho,
tornen a comportar que la vida discorri entorn del concepte d’imitacié. La pri-
oritzaci6 d’aquest concepte, per tant, 'expliquen els proposits de 'obra en gene-
ral, i les funcions legitimadores en particular.

Mimesi, eloqiiencia, decorum, versemblanga i utilitat

Fins a cert punt, pero, I'atencié a la mimesi també respon a l'interés que el con-
cepte desvetlla en Maians, qui, en consonancia amb la tractadistica neoclassica,
accepta la imitaci6 sense vacillacions des de I'inici de la seva trajectoria. El 1721,
el biograf ja debatia entorn d’aquesta nocié en un intercanvi epistolar amb Mar-
ti, on, a més, ja posava I'accent en els mateixos aspectes que subratlla en la vida
de Virgili, que, entre una obra i altra, havia recuperat en discursos com E/ orador
christiano i el Arte de pintar (Pérez Magallén 1991: 192-206). D’acord amb la
lligé de Marti, Maians remarca arreu que, si bé la imitacié de models és necessaria
per les seves funcions pedagogiques, sempre s’ha de procurar superar. En concret,
s’ha d’aspirar a U'aemulatio i, sobretot, a la imitacié de la naturalesa. En consonan-
cia amb el puablic potencial a que s’adrega, la “juventud estudiosa” (Maians 1778:
36), en la vida de Virgili Maians insisteix sobretot en la imitatio i en les vies per
practicar-la. Amb tot, no deixa d’insinuar la necessitat que sigui superada quan
remarca que el poeta no va ser tan sols “felicisimo imitador de Homero”, siné
que, “siendo tal, supo ser émulo suyo, gloriosisimo” (Maians 1778: 1).

D’acord amb la importancia que li concedeix, Maians hi fa referéncia també
en la vida de Luis de Ledn i, sobretot, en la vida de Cervantes. Aquesta preseéncia
de la mimesi arreu acusa que la certa adaptacié de la poetica de Maians a cada
biografiat i a cada biografia no impedeix que, en conjunt, les seves vides de po-
etes facin patent quins son els conceptes amb més pes en el seu imaginari. Per-
que canvia de fonts i perque percep diferéncies entre Antonio de Solis, Cervan-
tes, Luis de Ledn i Virgili, Maians recupera termes com facilitat, rapidesa i
grandesa en uns casos, i insisteix més en la propietat, 'ordre i I’harmonia en
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d’altres. En la “Noticia breve”, succinta i molt marcada per les vides de poetes
del segle xvi, és cert que el biograf es limita als conceptes que li imposen les
fonts. Ara bé, quan escriu les vides de Luis de Ledn i, sobretot, de Cervantes i
Virgili, disposa de més espai i de més llibertat i, sense deixar d’adaptar la seva
poctica, demostra la centralitat de la mimesi i I'elogiiéncia, perd també del de-
corum, la versemblanca i la utilitat de I'obra d’art. La importancia d’aquests
conceptes es despren, sobretot, de la seva incorporacié sistematica: Maians se’n
serveix encara que no els requereixin ni una font ni un proposit concrets i, a
vegades, fins i tot quan perjudiquen el biografiat.

Es el que s’esdevé amb I'elogiiéncia en el cas de Cervantes. Ja en la vida de
Luis de Leén, Maians no deixa d’afirmar que “algunas de sus cldusulas” tenen
“la colocacion algo traspuesta, artificio que la lengua espafiola, amiga de la colo-
cacién natural, no quiere sufrir” (Maians 1761). Malgrat que en la Vida de Mi-
guel de Cervantes Saavedra se centra en la inventio, s’atura a remarcar que el po-
eta peca d’aquest mateix defecte, especialment en la Galatea: “se ve claramente
cudnto desfigura el lenguaje y trastorna el sentido la colocacién perturbada, vi-
cio de los libros antiguos escritos en romance como mds inmediatos al origen
latino, y vicio también del mismo Cervantes en su Galatea” (Maians 1738: 8).

Siaquesta reprensi6é demostra la importancia de 'ordre, un altre dels retrets
que s’enduen, ara Cervantes i Virgili, posa en relleu la centralitat de la versem-
blanca. En la vida del darrer, Maians remarca que el biografiat va pecar “en la
invencioén o ficcidén de los amores de Dido y Eneas, que vivieron en diferentes
tiempos” (Maians 1778: 28). Quan escriu sobre Cervantes, i per poc que se’n
beneficiin els proposits apologetics, és encara més critic i ofereix una relacié de
més de vint pagines d’aquells llocs on el poeta “excedié los limites de la verosi-
militud y, tal vez, toc6 en los de una manifiesta falsedad” (Maians 1738: 57).
Amb la inclusié6 d’aquesta enumeracié ratifica que valora la versemblanga per
damunt d’altres nocions i, a més, revela que I'entén en el triple sentit referencial,
doxal i estructural que ja proposava Aristotil i amb que s’havia convertit en un
dels pilars basics de la poetica classicista.

Atribueix un sentit parallel al decorum, una altra nocié tedrica que rep un
tractament profund en el seu discurs biografic. Maians (1733b: 17), que ja a £/
orador christiano havia dit del decorum que era “la suma del arte”, afirma en la
vida de Cervantes que “es la mayor perfeccién del arte” (Maians 1738: 32).
D’acord amb aquesta conviccid, el concepte emergeix reiteradament amb el sen-
tit de conveniéncia, propietat i eficicia entre estil i finalitat i entre estil i perso-
natges — Virgili és un “atinado escogedor de palabras”, entre d’altres, perqué
quan “queria referir algo que causase terror, escogia palabras que tuviesen erres”
i perque de “una manera habla Juno a Japiter su marido, quejindose de que
favorece a los troyanos, de otra, Venus, de que no les favorece” (Maians 1778:
29)—, perd també relacionat amb la consisténcia dels personatges —ho fa os-
tensible el retret que formula contra Avellaneda: “habiendo intentado continuar
la Historia de don Quijote debia haber imitado el cardcter de las personas que
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fingié Cervantes, guardando siempre el decoro” (Maians 1738: 32). Igualment,
la idea de decorum, ara entesa com a correspondéncia entre talent o capacitat i
generes conreats, es detecta quan planteja de 'autor del Quixor: “como no tenia
ni la profunda erudicién que requiere la poesia heroica, ni su genio festivo podia
atarse a los rigurosos preceptos de una arte tan seria, con cuerda modestia, no se
atrevi6 a llamarse poeta entero. Y, en efeto, no dio muestras de serlo ni en el
‘Canto de Caliope’, ni en el Viaje del Parnaso” (Maians 1738: 80).

Aquest mateix text, a més, insinua que, en Maians, com en general enla poe-
tica illustrada, es passa del delectare ac docere (‘agradar i ensenyar’) horacia al delec-
tare ad docendum (‘Plaire pour instruire’ o ‘Plaure a fi d’ensenyar’) (Paredes 2016:
445). Com s’ha remarcat, Maians troba que, en la Galatea, Cervantes “entretejié
en esta su novela tantos episodios que su multitud confunde la imaginacién de los
letores por atenta que sea” (Maians 1738: 8). D’aquest text tampoc no en resulta
dol¢ I'estil: “el estilo de la Galatea tiene la colocacién perturbada y por eso es algo
afectado. Las voces de que usa son muy propias, su construccién violenta por ser
desordenada y contraria al comun estilo de hablar” (Maians 1738: 8). No obstant
aix0, perdona la novella i n’emet una lloanga, de qué és mereixedora, sobretot, per
la seva moralitat; de la Galatea “lo que merece mayor alabanza es que traté de
amores honestamente” (Maians 1738: 7). Amb I'aplaudiment topic del tracta-
ment honest de 'amor —s’havia dit també de Petrarca, March o Montemayor
que loferien—, Maians justifica el seu perd6 als problemes d’elocutio, cosa que
insinua que, des del seu punt de vista, si hi ha utilitat sén excusables altres faltes.
No disculpa, en canvi, els escrits que obliden el docendum. A banda d’aturar-se a
apuntar “el efecto degradante y pernicioso que en las sociedades ejercen los malos
libros, es decir, aquellos que exponen malos ejemplos o son ineficaces en su posible
utilidad, introduciendo veneno bajo el deleite de la dulzura del estilo” (Pérez Ma-
gallén 1991: 232), Maians rebutja de forma immediata les faules sibaritiques i
milésies, el llibre de la Cabala i el Talmud, ’'Alcora, L Ase d’or i els llibres de cava-
lleries perque atempten contra el dogma, i “I'art [...] ha de promoure els mérits
i les virtuts de la religié catolica, fomentar la devocid, reforcar a la seva manera i
amb els seus mitjans el sentiment religids” (Pérez Magallén 1990: 115-116).

Com constata Francisco Garcia Jurado (2025), la supremacia de la utilitat
queda reflectida en la vida de Virgili des de la primera ratlla, perqué Maians hi
declara: “Tres escritores debemos a la Antigiiedad, cuya lectura ha sido en las na-
ciones més civilizadas, la mds frecuentada y aplaudida de los aplicados a las
Letras: es a saber, Homero, Hipdcrates, y Virgilio” (1778: 1). I l'aparentment
andmala preséncia d’Hipocrates en aquest canon queda justificada pel profit de
la seva doctrina. Més encara, perque a aquesta triada de poetes la segueix la tri-
ada d’obres de Virgili, aplaudides, novament, per la seva utilitat ptblica. Segons
Maians, a les Eglogues, Virgili “preparé los dnimos para que se instruyan tam-
bién en el mds util ejercicio de la vida social, cual es el de la agricultura, o arte
de cultivar la tierra a fin de facilitar la abundancia del necesario alimento de los
hombres y de los animales destinados a su servicio de cuyo asunto trata en sus
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cuatro libros gedrgicos” i a I'Eneida, “que es la idea de un perfeto gobernador,
representado en la real persona de Eneas, ensend las artes de la paz y de la guer-

ra” (1778: 2).

Conclusions

Amb apunts com aquest, el bidgraf demostra que no és ali¢ a la poctica illustrada.
Maians, tanmateix, encarna sobretot un retorn al classicisme abeurat en les fonts
de I’Antiguitat i en les seves reelaboracions renaixentistes, i les seves vides de poetes
ratifiquen aquests interessos perqué insisteixen especialment en la mimesi,
I'eloqgiiencia, la versemblanga i el decorum. El seu interés prioritari en aquests
conceptes, perd, es despréen només de la lectura conjunta. Llegides individual-
ment, les biografies d’escriptors de Maians poden arribar a contravenir la impor-
tancia d’aquestes nocions, com fa la “Noticia breve de don Antonio de Solis”, que
posa en primer pla virtuts com la facilitat, la rapidesa, 'agudesa o la fecunditat.

Malgrat que el contrast entre la impressié general i la lectura individualitza-
da no és sempre tan abismal, resulta innegable que el biograf adapta els concep-
tes que empra als interessos de cada biografia i, alhora, a les virtuts de cada bio-
grafiat. Tant o més significatives que les variacions de contingut sén els canvis
en la profunditat que assoleix la poctica en les seves vides. El bidgraf no integra
sempre la teoria amb la mateixa profunditat: a vegades la incorpora en discursos
considerablement extensos, i en altres ocasions la redueix a consideracions mini-
mes, la limita a conceptes tedrics despullats de reflexié. Amb tot, mai no en
prescindeix plenament.

Tampoc no hauria pogut. Molts dels principis, dels usos, de les formes i dels
continguts de les vides d’escriptors desemboquen en la reflexi6 literaria. Les vi-
des, unes modalitats més que no altres, legitimen i prestigien els escriptors bio-
grafiats, i aquesta finalitat fa ineludible que estigui dotat de dimensié teorica.
Pero és que empenyen també vers la poetica, i entre d’altres, les voluntats apo-
logetica i critica dels escrits, el seu impuls biobibliografic, la presencia de deter-
minats elements formals i tematics i la ineludible necessitat que 'obra resultant
serveixi la comunitat.

Aixi doncs, i per molt que vulgui, Maians no pot escriure les vides d’Anto-
nio de Solis, Cervantes, Luis de Leén i Virgili “[o]mitiendo [...] lo tocante al
arte poética”. La realitat, perd, és que tampoc no sembla que hi aspiri: la natu-
ralitat amb que es deixa portar per aquestes formes i funcions que el conviden a
reflexionar sobre poesia, sobretot quan disposa d’espai, demostra que el bidgraf
concep la vida del poeta com un hort “de mucha y muy agradable variedad en
las flores y frutos”, on sempre hi sera ben rebuda I'art “la mds sublime entre las
otras racionales”.
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